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lrken t o

Det mellem-
kirkelige er
mennesker

Af programmedarbejder | Danmarks
Radio, pastor Mogens Hansen.

Mange menighedsrdd har i disse mane-
der fiet et nyt emne pd dagsordenen:
Det mellemkirkelige. Det nye er ikke det
mellemkirkelige. Det er et gammelt an-
liggende, at mennesker fra forskellige
kirker i ind- og udland medes. Det nye
er, at folkekirkens administrative orga-
ner nu fir lejlighed til at deltage i dette
arbejde. Ud over det gledelige i, at fol-
kekirken som sidan herefter bedre vil
veere i stand til at bidrage til samtalen
imellemm medlemmerne af Jesu Kristi
Kirkes brogede familie... og folk fra
Grundtvigs feedreland har noget at bi-
drage med... 54 vil de nye vilkér for det
mellemkirkelige ogsh give os herhjemme
en rakke gode og larerige oplevelser i
medet med mennesker fra andre traditi-
oner. For det mellemkirkelige er menne-
sker.

Selv har jeg allerede i en arreekke nvdt
godt af mellemkirkelige kontakter, bade
som medlem af det hidtidige Mellemkir-
kelige Rad og som kirkelig medarbejder

. i Danmarks Radio. Her for nylig har jeg
ik irgang 0  igen medt eet af de mennesker, der har
Juli/Aug./Sept. gjort mit liv rigere. Ovenikebet et men-




neske, der lever midt i undertrykkelse,
kamp og fattigdom. Men han havde no-
get at give mig!

Kampen mod de rige

Jeg har medt Edico de la Torre. Han er
katolsk prast pd Phillipinerne. Han har
siddet otte ir i feengsel under diktatoren
Marcos. Ikke fordi han gjorde noget
voldeligt. Hans eneste viben har varet
ord. Og hans arsenal har varet bibelen.
Edico var preest pa landet i slutningen af
60-erne, da det langsomt gik op for
ham, at han og kirken kun kunne veere
Kristi sande efterfelgere, hvis de valgte
side, Hans kirkes medlemmer var fatti-
ge, jordlese landarbejdere, hvis livsvil-
kar i alle henseender var og desvaerre er
ukristelige. Vi lader Fader Edico selv
fortalle:

»Da vi stillede op i kampen mod de ri-
ge, som jo ogsd er kristne, og da vi soli-
dariserede os med de jordlese landarbej-
dere, s4 sagde vores biskop, at han da
sidan set ogsd gik ind for retfeerdighed,
men han mente ikke, at kirken kunne
valge side. Kirken er som en mor bdde
for fattige og rige, jordejere og jordlese.
Kirken métte ikke veere med til at forege
kleften mellem sine barn, den ber bygge
bro mellem de rige og de fattige, sagde
biskoppen. Sidan har teologer altid
sagte, fortseetter Fader Edico, »og det er
da ogs4 si sandt, at evangeliet er for al-
le. Men de fattige i min menighed leerte
mig noget veesentligt, da vi talte om det
her problem.

De fattige sagde, at det da var rigtigt,
at bade de og de rige var bern af kirken,
men gjorde samtidig opmeaerksom pd, at
man ikke kan forestille sig en mor med
to bern, hvor den ene er stor og stark,
og den anden lille og svag, og den store
sé driller og tyranniserer den lille, uden
at moderen vil vlge side. Forsvare den
lille og svage, maske ligefrem give den
store en pd hovedet... Er det, fordi hun

Fader Edico

ikke elsker den store? MNej, vel, men i
den situation mad hun give udtryk for
sterre karlighed overfor den lille og sva-
ge: Hendes keaerlighed til den store skal
netop vise sig i, at hun tilretteviser
ham !«

Begynde midi i klefien

Fader Edico fortalte mig ogsd om en an-
den made, som benderne havde hjulpet
ham til at forklare situationen pa: »Hvis
du vil bygge en bro over en kleft, s4 kan
du da ikke begynde midt ude i kleften!
Frit svazvende 1 luften. Man bliver nedt
til at lzgge et fundament pa een af sider-
ne af klaften. Man mi valge side. Og
derfra kan man sa bygge sig frem mod
den anden side af kleften!

Fader Edico, hans menighed og man-
ge andre kristne i Den tredje Verden har
wopdaget« en ny made at lzse bibelen
pé. De tager den bogstaveligt! De leser
om deres eget liv og deres egen situation,
nér de lzser i begernes bog. Selvfalgelig
er det ikke nogen ny made. Herhjemme
fra kender vi.det f.eks. fra forrige ar-
hundrede, hvor de grundtvigske og de
pietiske/ frikirkelige veekkelser startede
med, at legfolket begyndte at lese bibe-
len. Og opdage, at den talte til dem og
deres hverdag. Det kom der andelsmeje-



rier ud af! Menighedsbornehaver! Gym-
nastikforeninger og ungdomsarbejde,
for nu bare at navne lidt af det. Det 4n-
delige fik indflydelse pd det materielle.
Le=gfolket tog bibelen i egen hidnd. Og
opdagede, at de derved havde fiet et
redskab til forbedring af deres liv. Her
Og nu.

Den opdagelse har vi glemt herhjem-
me. Vi har skilt det dndelige og det ma-
terielle. Til skade for begge omrader.
Ude i verden er de ved at genopdage
sammenhaengen, Det mellemkirkelige
kan vaere med til at leere os den. Igen!

Otte dr i feengsel

Vi skal igen here, hvad Fader Edico for-
tzller. Det er srgeligt, at man ikke gen-
nem bogstaver kan here, hvordan der
forteelles. Fader Edico smiler nemlig
meget. Hans stemme er blad, melodisk
og imadekommende. Og hans ajne spil-
ler hele tiden. Det er mazrkeligt at t=nke
pd, at han har siddet otte ar i feengsel.
Masten eet helt ar i isolation, hvor hans
eneste adspredelse var teologiske bager.
Dem ansd man for at veere ufarlige! Ef-
ter Edicos mening var de sidan set ogsd
ufarlige, de teclogiske bager. Men bibe-
len selv! Den er verdens farligste bog!
Her er noget af det, han fortalte mig:
Jeg var en typisk teolog, fyldt af teo-
retiske tanker og ideer. 54 en dag gik jeg
gennem gaderne i Manila og kom forbi
en baptistkirke med et stort skilt: Jesus
er svaret! Og s slog det mig, at det er jo
sandt, Kristus er svaret hele tiden. Men
din teologi forandrer sig afhangig af,
hvad spergsmdlet er. Som een sagde en-
-gang: Gud har givet os @jne og to erer,
men kun een mund... miske skulle vi
Ivtte og se dobbelt s4 meget, som vi prae-
diker.
I disse tider, hvor rationalisering er
kodeord = modeord naesten overalt, lig-
ger det snublende nzer at sege at rationa-

lisere ogsd indenfor kirken. Men der er
visse ting, der unddrager sig rationalise-
ringen. Det giver ingen mening at ratio-
nalisere sddan noget som keerlighed. Og
heller ikke det guddommelige, det helli-
ge. Der er noget, der er skjult for de klo-
ge rationalister, men som er Abenbart
for de enfoldige.

At mades, at lytte og at se, kan vare
farligt. Man kan blive zendret! Det mel-
lemkirkelige er en made at se og lytte pi.
Ikke fordi vi skal tznke, tro og handle
som de andre. Men fordi de kan hjzlpe
o5 til at se vores tro, tanke og handling
pd en ny méde. Jeg er overbevist om, at
leegfolk pd seerliz mide kan hjelpe os
her. Og jeg er overbevist om, at det mel-
lemkirkelige er een af vejene. For det
mellemkirkelige er mennersker!

Teaterklub

Er der nogen, der vil dele 3 teaterople-
velser med hinanden © denne vinter?

P4 forhadnd vil vi tale sammen om
stykket, vi skal se dels i Odense, dels i
Arhus. Jeg vil forsege at sige lidt om
forfatter, stykkets problematik og/eller
andet relevant.

Efter forestilling vil der blive mulig-
hed for en forfriskning og en snak i prae-
stegarden.

Jeg forestiller mig, at vi skal vare ca.
15. Prisen kan jeg endnu ikke oplyse, li-
gesom det ikke ligger endeligt fast, hvil-
ke forestillinger vi skal se, men jeg vil
preve at valge nogle, som maske ligger
lidt udenfor det repertoire, vi alminde-
ligvis selv ville valge.

Nazrmere oplysning og tilmelding om-
kring 1/9 pa 09 35 11 18,

L.W.JI.



Menighedens spalte(r)

LDenne plads er beregnet til leesernes indleg. Meninger, oplevelser, gode ideer — kort
sagt, seet fantasien i sving! Send noget skrifiligt eller ring, sé scetter vi det pd skrift.
Tif. 09 35 11 18, Skellerupvej 40, Lone Wellner Jensen. Indiceg kan ogsd sendes til
de to evrige medlemmer af »Kirkenyi«s vredaktions« — Ingrid Danguart, Skellerup

og Liss-Lotte Talbro, Ellinge.

Kirkegang i England

Da jeg i 1958 var au pair i England, tig-
gede jeg den familie, jeg boede hos om
at fa lov til at g& med i kirke juledag. Jeg
var dengang 16 ir gammel og havde haft
den skrakkeligste juleaften. Jeg var ikke
fri for at lide en smule af hjemve, da jeg
mutters alene foran fjernsynet var bar-
nepige, mens herskabet var ude og more
sig. I fjernsynet var der gogl og pjat,
som pd en nytirsaften herhjemme. Som
de fleste ved, fejrer man ikke jul far den
25. december i England,

For dog at fale en lille smule julehajti-
delighed tiggede jeg som sagt for at
komme med familien i kirke, og et s4
fromt enske syntes de jo ikke, de kunne
afvise.

Lykkelig var jeg, da tilladelsen blev
givet og for op pd mit vaerelse for at gere
mig i stand. Stor var fruens bestyrtelse,
da vi var klar til afgang, og det viste sig,
at jeg ikke ejede en hat. Det var dben-
bart umuligt at vise sig i en engelsk kirke
uden en sédan. Alle var chokerede — og
enige — to bedstemadre, herrer, fruer
og deres 8-drige datter. De kunne ikke
rende fra deres ord, men kunne ej heller
lade mig lave skandale. Tiden var knap,
men noget matte gares. Fruen styrtede
op pa ferste sal og hentede den farste
den bedste hat, hun kunne finde i farten.
Det viste sig at veere en lysegren broka-
dehat med et lille lysegult tylsslar og en
kunstig blomst. Sandsynligvis en hat,
som har vaeret brugt til et selskabsudstyr

af en eller anden art, bryllup méske. Den
blev klasket pA mit hoved, og s4 blev alle
i en fart gennet ud i bilen — og afsted
gik det i susende fart mod kirken.

Jeg wrerer mig i dag over, at jeg ikke
har et billede af mig selv fra den dag. Jeg
md ha' vaeret et kosteligt syn. Forestil jer
en 16 drs pige i plisseret terylene-neder-
lag, moerkebld gamachebukser, stavlet-
ter, duffel coat og en lysegren sommer-
selskabshat med gult slor!

Viankom til kirken i sidste minut, den
var fyldt til bristepunktet, men til min
store overraskelse var der en hel bznk
fri, som vi kunne sidde pd. Jeg erfarede
senere, at der faktisk i denne kirke var
en baznk til hver familie i menigheden,
og havde en families bank stdet tom for
ofte, fik man beseg af praesten, men her-
O senere,

Jeg forstod ikke noget som helst af
benner og oplzsning, det foregar den
dag i dag pd oldengelsk, det er meget
smukt, men ikke forstieligt for menig-
mand. Men det var meget stemnings-
fyldt. Det der fascinerede mig mest var
syngedrengene. Enhver kirke, i hvert
fald »Church of England« kirke, har et
drengekor. I mine arer er der intet s
smukt som klokkerene drengestemmer,
der synger kirketoner. Disse drenge gik i
deres hvide kjortler op og ned af midter-
gangen, mens de sang som smd engle.
Jeg sad faktisk og smasneftede af bar
rorelse. lseer var der en lille redhdret
gut, jeg blev helt forliebt i. Forestil jer
en lille fregnet dreng, med en frek op-
stoppernase vandre op og ned ad kirke-



gulvet med himmelvendte spilopmager-
@jne, han var slet ikke til at std for.

Da prasten begyndte at l=zse juleevan-
geliet, skulle jeg til at rejse mig op, men
blev hevet ned igen af en af de gamle
bedstemedre. Til gengeeld blev jeg hevet
op, hver gang vi skulle synge en salme —
altsa lige omvendt af, hvad er skik i den
danske kirke. Pludselig midt under
gudstjenesten tog min frue mig i hinden.
I sin hind havde hun en ment, som blev
lagt over i min. Det var en six-pence, jeg
forstod ingenting, men beholdt den i
min hand. Jeg skulle dog hurtigt erfare,
hvad meningen med dette var. Et par af
syngedrengene gik ned langs rkkerne
med en tallerken, hvorpa folk lagde pen-
ge. Jeg troede, det var indsamling til fat-
tige familier eller anden godgerenhed, s
jeg lagde min six-pence pa tallerkenen,
hvilket den da ogsad var beregnet til.

Som tidligere naevnt kom prasten pi
husbesog, ndr en families kirkebak hav-
de sthet tom for leenge. En aften, hvor
fruen var i bad, ringede det pa hovedda-
ren, jeg lukkede op, og udenfor stod en
fremmed mand. Han prasenterede sig
som sogneprasten og bad om lov til at
trazde indenfor. Jeg viste ham ind i stuen
og sagde, som sandt var, at fruen var i
bad. Det fik jeg senere en kraftig irette-
settelse for, man kunne dbenbart ikke
nzevne at fruen gjorde noget s privat
som at tage bad. Ni, men det viste sig
54, at kirken ikke kunne undvaere denne
families stotte, s& fruen mdtte love, at
familien ville veere repraesenteret i kirken
lidt oftere i fremtiden.

Nu var dette blevet til det store pro-
blem i familien, for bade herren og fruen
‘spillede golf sendag formiddag. Ved et
familierdd tilbad jeg sd at tage Linda,
deres B-drige datter, med i kirke, denne
losning blev de si glade for, at fruen tog
mig til nide igen, efter fadasen med ba-
det. Jeg satte dog den betingelse, at jeg
ikke ville bruge den lysegrenne hat. Det

endte med, at jeg fik sendt en aflagt kir-
kehat fra fruens sester i London. En
merkebla filthat, lidet klzdelig, men
dog mere acceptabel til min duffelcoat.
Da det blev sommer forzrede fruen mig
en let strihat mage til de sommerhatte,
der herer til skoleuniformerne pd de en-
gelske privatskoler.

Linda og jeg tog 54 bussen til Rothley
ca. hver 3. sendag. Fruen betalte bussen
og gav 05 en six-pence hver til at l=gge
pa tallerkenen. Jeg fandt efterhanden ud
af, at det ikke var bidrag til godgeren-
hed, men fordi menigheden i England
selv betaler vedligehold af deres kirke.
Derfor er der ogséd s mange kirkebaza-
rer og noget de kaldte coffee-mornings.
Formiddage hvor fruerne fra det bedre
selskab samledes til kaffe og bridge,
hvor de betalte for fouragen, og over-
skudet gik til kirkens vedligeholdelse.

Jeg fik meget ud af disse kirkesenda-
ge. Dels kunne jeg sidde og nyde min lil-
le redharede syngedreng. Dels slap jeg sd
pé disse sendage for at tilberede den sto-
re sendagsmiddag. PA disse sondage fik
vi en let lunch, og herren i huset lavede
sit speciale om aftenen, spagetti-
boulenaise. Det var den rene svir — og
s4 var familien oven 1 kebet taknemme-
lig.

L.L.T.

Dersom nogen, der laser dette kirke-
blad, har oplevelser om kirkegang i
fremmede lande, eller kirkegang, som af
en eller anden grund blev anderledes,
end man er vant til, modtager vi gerne
indlzg herom til denne spalte.



En strialende dag

Den 29. maj afholdt vi bazar til fordel
for vort u-landsbarn Zilipa.

Vi vil gerne her takke hver enkelt, som
aflagde beseg i preestegirden ved den
lejlighed. Tkke engang i vore mest opti-
mistiske stunder havde vi turdet hdbe pa
et sd stort fremmede. En hjertelig tak il
alle, der pA den méde kom og gjorde ef-
termiddagen sd festlig.

Det kneb at felge med i kekkenet med
kaffebrygningen, der var en overgang
ved at gd panik i heppekoret omkring
kaffemaskinerne. Vi beder om overbae-
renhed i den anledning, og hiber pd, at
alle 1 sidste ende fik kaffetersten sluk-
ket.

Til alt held var vejret med os. Strdlen-
de solskin mens det hele foregik. Lige til
de sidste timer var vi nok mange, som
sendte en stille ben opad for at vejret
skulle holde sig tert. [ vort klima er man
nedt til at satse, og vi turde da ej heller
pé forhand stille for meget an udenfor,
derfor var treengslen tet ved salgsbor-
det.

Vi vil gerne takke vore sede gymna-

stikpiger for underholdningen, dels med
springprogrammet og ikke mindst for
can can dansen, som virkelig var et fest-
ligt indslag. Skattejagten var maske lige
lang nok for de smi, men de holdt pant
ud, fik gravet skatten op, og delt rovet.

Arets fodboldkamp mellem menig-
hedsradene endte uafgjort 1-1. Skellerup
fik hjzelp udefra, tak til de spillere, der
stillede sig til radighed. Dommeren var
MEGET streng, der blev vist et par gule
kort, og minsanten ogsd et redt,

Da alt var godt overstiet og de sidste
havemebler biret ind, kom regnen og
regnskabets  time. Overskudet blev
4.591,10 kr., hvilket mé siges at vare al-
deles overvaeldende.

Vi har gjort os nogle erfaringer, som
vi vil tage til efterretning naeste gang. Vi
fortsatter sykredsen til vinter, og der-
som der er nogle af vore lesere, der
strikker meget, beder vi dem tznke pa
os, hvis der er garnrester i overskud, p
den méade kan vi fortsat holde vore pri-
ser nede pa et plan, hvor alle kan delta-
ge.
Endnu engang tak for hver enkelt del-
tagelse til afholdelse af en STRALEN-
DE DAG.

Ved redaktionens slutning sd regnskabet for Zilipa sdledes ud:

Dato Indgiet Udgdet Saldo
1/3  Kassebeholdning............ 985,00
15/3 Frivilligt bidrag ............. 100,00 1.085,00
3/4 Indbetalt til CCF............ 120,00 965,00
5/5 IndbetalttilCOCF............ 120,00 845,00
12/5 KirkebesseriSk./EL ........ 280,90 1.125,90
28/5  Frivilligt bidrag .. .. .. e 20,00 1.145,90
29/5 Overskud frabazar........., 4.591,10 3.737.00
30/5 EKSTRAiEllinge........... 50,00 5.788,00
3/6 IndbetalttilCCF............. 120,00 5.667,00

CCF = Christian Children’s Fond (Krisine Barnefond)







Nye kirkegardstakter

Vedligehold  Grandmkning Blomster

lgravplads . ...........oounn. 226,- 101,- 83,-
2gravpladser................. 334.- 168,- 126,-
Mere end 2 gravpladser

— yderligere pr. gravplads...... 107,- 54,- 42.-
Urnegravsteder . .............. 226,- 101,- 6l,-

Takster i en brugsperiode
Vedligehold  Grandmkning Blomster

Tgravplads ... ... ....ooonn 5.972,- 2.984.- 3.105,-
2gravpladser.........o0cveua 8.836,- 4.418,- 4.777,-
Mere end 2 gravpladser

— vderligere pr. gravplads. . .... 2.866,- 1.432,- 1.552,-
Urnegravsteder .. ............. 4.061,- 2.029,- 955,-

Fellesgravplads (ukendtes)
Urnegravplads ........0ci00 00 1.432.-




Luk deren,
sa lykken ikke
slipper ud

Sproget i Rwanda hedder Kinyarwanda,
et natursprog opbygget af ordsprog og
vendinger, som mildest talt er meget for-
skelligt fra dansk. Anne Marie Muka-
mishangeyo og Lillian Machon fortsller
her om deres samarbejde i BORNEfon-
den.

Kinyarwanda hedder det sprog, som ta-
les af Rwandas befolkning. Det er et
sprog sammensat af flere bantusprog.
For en danskers are er det et bladt livligt
sprog med rullende r'er. For sjet en
masse vokaler og konsonanter sat sam-
men i utroligt lange ord, tilsyneladende
helt umulige at udtale.

Anne Marie og jeg sidder overfor hin-
anden og taler om oversattelsens kunst,
og hvor vanskeligt det til tider kan vere
at overfare tekster fra et sprog og til et
andet. Anne Marie er fra Rwanda og jeg
fra Danmark. Vi har begge beskzftiget
os meget med oversettelsesarbejde i
BORNEfonden, dels administrativt og
dels i sponsorbarn forbindelsen. Raekke-
felgen kender vi: Dansk — engelsk —
kinyarwanda el. kinyarwanda — engelsk
— dansk. Hvor kan denne rekkefoalge
veere problematisk, og hvor kan den give
oversetterne i Rwanda og her mange gra
hér i hovedet.

Kinyarwanda er et natursprog opbyg-
get af ordsprog og vendinger, som ikke
altid kan overszites direkte til engelsk
eller dansk. Lad os tage nogle eksempler
pa kinyarwandasprogets mangfoldighe-
der: En sponsor skriver til sit sponsor-
barn og forteeller, at hun har faet en ba-
by. Sponsorbarnet vil nesten sikkert
svare. »At fi et barn er godt, men at fa

Anne Marie Mukamishangevo

flere er bedre«. @nsker et sponsorbarn
sin sponsor held og lykke fremover, vil
barnet ofte udirykke sig siledes: »Jeg
onsker dig Guds fred, og at du méi blive
rig, fA masser af bern, masser af keer og
meget korn«. Alderdom respekteres
meget hajt i Afrika, ogsd i Rwanda — et
barn som holder af sine forzldre, vil
omtale dem som: »Min gamle far og
min gamle mor« eller »mine forzldre er
meget gamle«, selv om foraeldrene kun
er i 30-ars alderen. Gode bern skal viere
heflige, synes man i Rwanda, derfor er
bernenes breve til sponsorerne altid
spaekket med taksigelser, nasten mere
end vi danskere kan tage imod, og Gud
bliver neevnt mange gange. Det er natur-
ligt for dem. Meder en rwandeser et
menneske, han ikke har set i lang tid, si-
ger han ikke Goddag som os, men deri-
mod: »Jesus er stor« — »Yezu
akuzwes. Den anden svarer »Altide —
wltekaw.

Traditions- og kulturforskellene mel-



lem Rwanda og Danmark kan ogsé give
oversetielsesvanskeligheder. Hvor er
det sveaert at oversaitte en sponsors be-
skrivelse af sit fedselsdagsparty for et
barn, som ikke kender noget til fodsels-
dagsfester, og som ikke kender sin egen
fedselsdag. Ligesom oversatteren i
Rwanda kan have sine tvivl, om sponsor
nu har skrevet rigtigt, ndr han fortzller,
at hans ugifte datter pd 19 &r er flyttet
hjemmefra. Holder sponsor da ikke af
sit barn? [ Rwanda flvtter bornene farst
hjemmefra, nar de skal giftes.

Trods alle besveerlighederne med at
oversette er Anne Marie og jeg glade for
denne del af arbejdet i BORNEfonden.
Vi synes denne skriftlige kommunikati-
on mellem Rwanda og Danmark er helt
fantastisk, og selv om meninger kan gé
tabt og ting misforstds, nir breve skal
gennem oversattelsesmaskineriet, sa vil
den varme holdning til hinanden altid
veere tilbage i brevene — de kan ikke
oversaettes vark,

Anne Marie og jeg hdber, at vort ind-
lzeg har skabt lidt forsthelse for overseet-
telsesproblematikken. Anne Marie siger
til alle sponsorer: »Ndakwifuliza umwa-
ka w'amata n'ubuki«. Det betyder, at
hun hdber, [ alle vil fi et &r fyldt med
meelk og honning. PA kinyarwanda kun-
ne man ogsd sige: »MNar I gir ind i jeres
huse, 54 husk at lukke deren efter jer, s&
Iykken ikke slipper ude.

Studiekreds

Der vil vazre mulighed for at deltage i en
studiekreds om nadver 4 aftener i vinter.

Torsdag den 20. okt., den 17. nov.,
den 20. jan. og den 16. feb. Alle dage kl.
19,30 i prastegarden.

Vi vil tale om nadveren og dens betyd-
ning, og hvis deltagerne har lyst, forsege
at tilrettelmgge en speciel nadvergudstje-
neste. L.W.1I

Vi takker for bidraget fra Linda Kjars-
gaard med tegning af vore to kirker til
evt. ny forside i kirkebladet.

Vi modtager gerne flere bidrag.




Siden sidst i kirkerne

SKELLERUP
Db

25/3  Pia Nathalie Andersen
24/4 Anders West Matthiesen
22/5 Ditte Jensen
22/5 Katrine Jargensen
Vielse:
775  Dorthe Madsen og
John Michael Petersen
12/5 Heidi Storgaard Nielsen og
Niels Ejner Christensen
Begravede:

22/3  Axel Christian Nielsen
28/5 Maren Kirstine Pedersen

ELLINGE
Db
3/4 Lasse Kok Hansen
Vielse:
9/4 Lisbeth Henriksen og
John Kern

Kirkekor

Skellerup-Ellinge kirkekor starter pa sin
3. sa@son til september, men allerede nu
kan man tilmelde sig pa telefon 09 16 91
69 eller 09 35 11 18,

Koret bestar for ajeblikket af ca. 10
medlemmer, der synger en time ugent-
ligt samt til seerlige gudstjenester, kirke-
spil o. lign. Tidspunktet og ugedagen er
ikke fastlagt, fordi det sker efier behov
og kunnen, men det offentliggeres i
slutningen af august.

Ann-Kirstine C.

Sognepraesi:
Lone Wellner Jensen, Skellerup preestegird,
5540 Ullersley, tlf. 09 35 11 18

Fadselsanmeldelse:

Til sogneprasten senest 2 dogn efter fodslen.
Geelder alle, ogsd dem der ikke er medlem-
mer af folkekirken. Man skal medbringe den
gule anmeldelse, der udleveres af jordemode-
ren, samt forzldrenes ddbs- eller navneatie-
ster of evl. vielsesatiest.

I¥ib:
Henvendelse til pressten ved den kirke, hvor
barnet enskes dabi,

Mavagivaing (nden dih):

Til praesten i moderens bopaslssogn. Husk,
at el barn skal have navn enten ved dab eller
navngivning, inden det bliver & méneder.

Yiclse:

Til apteskabskontoret pd radhuset i bopals-
kommunen. Der skal medbringes dibs- eller
navneatiester, personnummerbevis og evi.
skilsmissebevilling. /Epteskabskontoret ud-
steder en pravelsesattest, som tillige med de
ovenn@mvnte papirer medbringes til praesten
ved den kirke, hvor vielsen skal foregh.

Dadsfald, begravelse/bismticlse:

Dadsfald meddeles snarest til sognepraesten.
Gaelder ogsd for dem, der ikke er medlem-
mer af folkekirken.

Dee parerende aftaler det fornedne med den
preest, der skal foretage begravelsen eller bi-
smttelsen. Ved begravelse skal kirkeveergen
altid underrettes.

Skellerup kirke:
Formand Frans Rasmussen, Maeholm 12,
tf, 09 35 1700

Kasserer og kirkevaerge Annardt Henriksen,
Parupvej 17, tIf. 09 35 11 B5

Organist Ann-Kirstine Christiansen, Odense,
tlf. 09 16 91 69

Kirkesanger Niels Jargensen, Ellingevej 27,
Refsvindinge, tif. 09 33 12 66

Graver Inga Serengen, Krogyden 23, tlf.
09351178

Ellinge kirke:
Formand Ane Marie Hedeager, Ellingeve]
41, 1f. 09 98 12 93

Kasserer og kirkevarge Hans Christensen,
Kirkeballe 11, (f. 09 98 1] 44

Organist og kirkesanger - se Skellerup kirke

Graver Borge Serensen, Krogyden 23, tlf.
092351178




Rludet Kirkesi:

Ansvarshavende: Sognepresl Lone Wellner Jensen, Skellerup presiegied, 3540 Ullersler
Trykt hos Ulleralev Tryk, Lundesger 20, 5560 Ullerslev, (If. 35 15 &5,

Gudstjenester
24, juli (8. 5. e. trin.):
Skellerup ............ Kl. 10,15
BEllinge: . it Ingen
31, juli (9. s. e. trin.):
Skellerup ............ Kl. 9,00
Ellinge . ....oqone-s Kl. 14,00
7. august (10. s. e. trin.)
Skellerup . ...~k Kl. 9,00
BIBREE . i s Kl 10,15
14, august (11. 5. e, trin.):
Skellerup (H. Jensen) .. KL 10,15
Ellinge ... 0 sl Ingen
21. (12. s. e. trin.)august:
Skellerup .. ....ocnnrs Ingen
Ellinge (H. Jensen) .... KI. 9,00
28. august (13. s. e. trin.):
Skellerup (H. Jensen) .. Kl. 9,00
Ellinge (H. Jensen) .... Kl 19,30
4. september (14. s. e. trin.):
Skellerup ............ Kl. 9,00
Ellinge . o uiiaos o KL 10,15
11. september (15. 5. e. trin.):
Skellerup ............ Kl 10,15
211 1T Kl. 9,00
18. september (16. 5. e. trin.):
Skellerup . _.......... Kl. 9,00
Ellinge ......0ivieuus Kl. 10,15
25. september (17. s. e. trin.):
Skellerup ............ Kl. 10,15
Bllinge oo Kl. 9,00
2. oktober (18. s. e. trin.):
Skellerup ............ Kl. 9,00
Ellinge .............. Kl. 10,15

9. oktober (19. s. e. trin.):
Skellerup
Bllinge' ..o vivssini

............

KL 10,15
Kl. 19,30

Kirkebil

Der sarges for gratis transport til alle,
der matte enske det. Man behaver blot
at ringe til Ullerslev Taxi, tif. 09 35 21
55,

Ny ferie

Da jeg har veeret sygemeldt i den feriepe-
riode, der var offentliggjort i det forrige
kirkeblad, holder vi nu erstatningsferie
fra den 9/8-29/8, begge dage incl. Em-
bedet passes af pastor Halfdan Jensen,
Fladstrup.

L.W.J.

Til de nye
konfirmander

Vi begynder konfirmandforberedelsen
onsdag den 7. september kl. 8,05 i pra-
stegirden. Jeg-vil bede jer medbringe je-
res dabsattester/navneattester.

Konfirmationerne i 1989 foregdr i
Skellerup den 2/4 kl. 10,15 og i Ellinge
den 9/4 kl. 10,15.

Vel modt! L.W.I.



